pOlaris

since 1995

PIR 3015 SG AA3m

4 Manual instruction / Guarantee




LLlanoBHMi noKynuo!

JOAakyemo Bam 3a eubip npoaykuil, WO BUNYCKAETLCA Nif, TOProBeNbHOK MapKo
POLARIS.

Hawi supobu pospobneHo BignoBigHO A0 BUCOKMX BUMOT AKOCTI, PYHKLOHANbHOCTI T3
Au3aitHy. Mu BneeHeHi, wo, npuabasluM HOBUIA BUPI6 Hawoi ¢ipmu, Bu Gyaerte
3340BONEHI.

Mepen novaTkom eKcnayaTtauii npuaagy YBamHO NPOYMTaNTE WO iIHCTPYKLI, B AKIKA
MICTUTBCA BanUIMBa iHpOpMaLA, Lo CTOCYETbCA Bawoi 6e3nekun, a TaKoM pekomeHaaul
3 NPaBWNbHOTO BUKOPUCTAHHA NPUAaAY i JOTNALY 338 HUM.

36epiraitTe iHCTPYKUjiO pa3som i3 rapaHTIHHUM TaNIOHOM, KACOBMM YEKOM, @ TAaKOXK, AKLLO
Lie MOMJ/IMBO, 2 KAPTOHHO KOPOBKOIO | NaKkyBaibHUM MaTepiaiom.

Mpopaykuia Polaris Bianosigae HalBUWKUM CTAHAAPTAM AKOCTI.

100% npogykuii npoxoauTte TectyeaHHA y nabopartopii akocti Polaris.
HasBHicTe 3anMWKOBOI BOAM B pe3epByapi O3Ha4ae, WO npunag
NPOWILOB [0ATHOBE TECTYBaHHA Mif, KOHTPONEM LUBEALAPCHKOT
HOMNaHii.

wivivg
COMPANY

S

3sepraemo Bawy yeary, wo Gyap-AKa eneKkTpuyHa npacka € npunajom,
YYTAMBMM A0 AKOCTI Ta CKAAY BOAM, WO BUKOPUCTOBYETLCA, HAABHOCTI Y
Hill CTOpPOHHIX [OMILIOK, YTBOPEHHA BiAKNafEeHb Yepe3 HeHaNewHWI
AOrnAg, 3a NpUA3SoM.

MNpOCHMMO YBaKHO 03HAWOMMWTHCA 3 BaXIMBUMM PO34inamu UiEl IHCTPYKLUIT, TAKMMM AK
«Y1weHHA Ta gornaa», «<Bubip sogu».

Mu Typbyemoca npo Bac Ta npo Baw Kom¢opT, a TakoK Npo 3af0BOMEHHA Bif
BMKOPUCTaHHA Hawoi no6yToBOI TEXHIKKM, TOMY HAAAEMO AETafbHI peKoMeHAaLil Wono
Aornagy, Wo AacTb Bam 3mory Ha TpMBanWii TepmMiH NPOSOBMUTU CTPOK i cyXbu.

HepoTpumaHHA peKomeHaauil Wono AornsAy 3a NPackol Ta il KAYOBUMM AeTansiMm
Moxe 3rybHO BNAMHYTK Ha AKICTb TT poboTH, a TaKOMK NPU3BECTU 40 BUMXOAY Npunaay 3
Najy paHile 3aABNEHOro CTPOKY CAybu abo rapaHTiiHOro Tepmiuy.
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3ATAJIbHA IHOOPMALIA

Lia iHCTpyKLiA 3 eKcrlyaTauii NpusHayeHa ANA O3HAMOMIEHHA 3 TEXHIYHUMMK JaHUMM,
6yp0B0I0, NpaBUIamMK eKcnayatauii Ta 36epiraHHA Npackn enekTpuyHoi, mogens POLARIS
PIR 3015 SG AA 3m (aani 3a TEKCTOM — NPacKa, npuaaa).

KOMMNEKTALA

IHCTPYKUiA 3
Mpacka
PIR 3015 SG AA CrakaH4mk gna excrayaraufi /

BOAM FapauTiiiHuid
TanoH

3m

KHOMKa po36pHU3KyBaHHA ¢
BOAM

| ® KHonKa iHTeHcuBHOI nogadi napy («Maposoro yaapy»)

LED perynioBaHHa
o Nogavi napu o- * 3axXMCT eNnexTpoLLHypa

| o |HOMKATOP aBTOMATHYHOTO
& N BUMKHEHHSA

/ i | % |HAMKATOP HarpisaHHA

\® Perynatop TemMneparypu

Kpuwka pesepeyapa
ANA BOAM

MpucTpiit o
po36pU3KYBAHHA
BOAMW

Pesepeyap gna sogu

. .
AopoBaa nigowsa KHonKa camoounLeHHs



NIATOTOBKA A0 POBOTHU

= PosnakyiiTe npunag.
= 3HiMiTb yci Haknelku abo 3axMcHy nnieKy 3 po6o4yoi nosepxHi Npacky.
= [loyucTite oTBOPHU Ha pobouiii nosepxHi, Wo6 NKA, AKKWIA Mir nonactv B OTBOPM Nig Yac
BUrOTOBNEHHSA NPacKku, HE BUMA3aB TKaHUHY.
* [lepeg NOYaTKOM NpacyBaHHA NPOTPITL NiAOWEY NPACKKU 3BO/IOMEHOIO TKAHWHOIO.
= [lepeg neplilmM BUKOPUCTAHHAM NPacku cnpobyiiTe nonpacysaTi LWMATOK HenoTpibHoT
THaHWHK, WO YNeBHUTUCA, WO NOBEPXHA AOCTAaTHLO YKCTA.
Yearal
OeAki 4acTMHM NPacky 3MasyloTe MAcTUAOM nig 4ac BMIOTOBAEHHA, TOMY MpW
y nepwomy yBiMKHeHHI npacka mMoMe Tpoxu aumith. Le He € pedextom, i vyepes
Aeaxuii yac nicna NoYyaTky BUKOPUCTAHHSA Lie NPUNMUHUTBLCA.
Vearal
Y pesepsyapi HOBOT Npacku mome ByTU HeBenMKa KiNbKICTb Bogu. Lie 3HauuTh, Wwo
Balla Npacka A0AaTKOBO nepesipAanaca BUpo6HMKOM.

Mepen nepwmnm
3HimiTb 3 KOpNyCy BCI BUKOPUCTAHHAM
HaKneiku Ta NpoTpiTh npunapy nponpacyire

BONOTOI0 TKAHMHOIO CNOYaTHY NpobHKiA

KNanTK TKAHWHKW

= HagMmiuHa Ta ragKa.
Mpouec aHOOyBaHHA MNIZOWBM — LU ENEeKTPONITUYHWIA NpoUec YTBOPEHHA
3aXMCHOTO LWApy Ha MNOBEpXHi MeTany. ANOMIHI NepeTBOPIOETECA Ha OKCMA,
anoMinito. OKcuaHa nnieka 36inbwye TBepAiCTL Ta 3aN0OBHIOE HEPIBHOCTI MeTany,
pobnauu ioro GiNbLL FIaaKUM, TUM CAMUM 3MeHLYIOUH KoedillieHT TepTa.

% PRO 7 ANODIZED — ue yHikanbHa aHogoBaHa Nigowea, CTilka A0 NOAPANMH,

BUEIP BOAM

PekomeHAYEMO BWKOpWUCTOBYBaTM AWCTUNBOBaHy abo nonepegHbo
dineTpoBaHy BOAY.
BukopuctaHna HedinbTpoBaHoi BOAM NIABMWEHOT TBEpAOCTI CKOpOYYE

~—
CTPOK CJ'IYH(GH npunaay.

Vearal

& He popasalite y Bogy iHwMXx J00aBOK (Hanpuknag, Kpoxmanb, napdymepHi
piguHmM).
YTBOPEHHA ¥ NpacLj HaA/IMIIKOBOT KiIbKOCTI CTIMKOrO HaKMNy YM iHIWKX BiAKNaAeHb
He nignagae nig Air rapaHTii BUpobHMKa.
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NOPAAOK POBOTU

1. BCTaHOBITL NpacKy Ha CTiiKiiA NOBEPXHi Y BEPTUKaAbHOMY NOMOMEHHI. YBIMKHITE npacKy
¥ mepexy. Mpacka NoAacTb 3BYKOBMIA cUrHan.

2. OG6epiT TeMNepaTypHUiA PEXMM BigNOBIAHO A0 BKa3iBOK Ha eTHKeTwi Baworo ogary.

3. MMpacka nogactb 3BYKOBMIA CMrHan, iHaMKaTop HarpieaHHa Gaumae nig yac HarpigaHHA.
Konu npacka HarpieTbcA A0 3aaHoi Temnepatypu, iHAMKATOp HarpiBaHHA NPUNWHWTB
Baumaty i noYHe CBITUTUCA NOCTIMHO.

—L  Mpumirka:
sy’ [o4exaiiTecA NOBHOrO HarpiBaHHA NPacKM i AWWE nicNA UbOTO NOYMHalTE
=] npacysaTtu.

Mig yac npacyeaHHA BMPOGIB 3aBKAM AOTPUMYIATECEH BKA3IBOK HA APAMUKY aB0 eTUKETL.
Po3wudpysaHHA OCHOBHUX BUAIB MapKyBaHHA Ha 0gAa3i npueeaeHe B Tabnunui HUxKYe :

PEKWUM PEMVNIATOPA
ETUKETKA HA OfA3I TUN TKAHUHA TEMMNEPATYPM

—
CUHTETUHHI TKAHWHU Husbka Temnepatypa e

LLloBKOBI, WepcTAHI TKAHUHK CepegHs Temnepartypa ee

Bucoka Temnepartypa (MAX)
e9®

=
@, BaBOBHAHI, IbHAHI TKAHMHK
=

He pekomeHAayeTECA NpacyeaTh

EI Ha samitky! Axkwo marepian eupoby HeBigOMUIA, BM3HauTe Temnepatypy

— npacyBaHHsA, cnpobyBasluM NpacyBaTh iNAHKY, AKY He BUAHO Nig Yac HOCIHHA abo

=] BUKOPMCTaHHA BUpOOGY. AKWO BMPib ckNagaeTbCA 3 KinbKOX BUAIB THAHWH, oBbupaiite
MiHiManeHy Temneparypy.

: ObepexHo! Bupobu, BUrOTOBAEHI 3 LWOBKY, LWEPCTAHUMX ab0 CUHTETMYHMX

marepianis, cnig npacyeatM 3 BuBOpOTHOro GOKRy, WOG He [OMYCKaTM NOABH
B6AMCKYHMX NNAM.

Y pasi BMKOPUCTAHHA ¢YHKLUii po36pH3KyBaHHA Ha BUPOGI MOXYTb 3'ABNATUCA
NAAMM.

Obepite Banori naamu nig vac
TeMnepaTypHHUin BUKOPUCTaHHA
pexum eignosigHo go po36pu3KyBaHHA — e
BKasiBOK Ha eTHKeTu| HOpManLHo. Bonora
Baworo oaAary BucoxHe!

YBIMKHITL Npacky 8
Mepexy.
MNpacka nogacTs
3BYKOBWIA cMrHan




BUBIP IHTEHCUBHOCTI NOAAMI NAPU

— 3aBasku BOGyfoBaHOMY naporeHepaTtopy LA MOAeNb MNpPackM Mae MifBuLLEHY
._.y MOTYHHICTL Ta iHTEHCMBHICTL reHepauil napu. Tomy, HesaneHo Big oBpaHoro

PeXUMY MOCTIMHOTO BiANaplOBaHHA, BigYYBAETbCA XapaKkTepHa Bifpauia i 3Byk
po6oTu Hacoca.

Lie He aedekT, a 03HaKa HOpMmanbHOT poboTH cucTemu nocriifHoi nogayi napw.

¢ (Ob6epith IHTEHCMBHICTL NOAAYI NAapK HATUCHEHHAM KHOMKK (aAnBe. man.)
* [punag nogacTtb 3BYKOBUHA CUrHaA, i iHOMKATOP IHTEHCUBHOCTI nogayi
napy NEPEKNIOMUTLCA HA OfHE 3HAYEHHA Bnepes.

& db db d

Bes napu MiHimaneHa CepegHsa MakcumansHa

NPACYBAHHA 3 BUKOPUCTAHHAM MNAPU

1. HanoeHiTe pezepeyap BofoI0
* [lepep 3aNOBHEHHAM pe3epByapa BUMKHITb NPacKy 3 Mepei.
* [loctaste LED perynatop piBHA nogadi napy y NONOXeHHA & «bes napwm»,
iHaKlWe BoAa, AKY 3a/1MBaIOTh, MOMKE BMTIKaTH Yepes oTBOPU Y NiAOLWLBI.
* TligHimalouM Ana 3pydyHocTi NepefHi0 YacTUHY MPacKM, akypaTHO HaNoBHITL
pe3epByap 4YMCTO XONOAHOK BOAOIO 33 JOMOMOro0 CTaKaHYMKa.

ObepemHo!
Hikonu He 3anoBHI0NTe pesepsyap npacku 6eznocepegHL0o Nig KpaHOM.
* He nepeeuwLyiiTe BiAMITKY «max», BKa3aHy Ha pezepBsyapi.

; Veara!
& He popaeaiite y Bogy iHwMXx go6asok (Hanpuknag, Kpoxmanb, napdymepHi
piavHM).
YTBOPEHHA Y NpacLyi HaA/IMIIKOBOT KINbKOCTI CTIMKOTO HaKMMy YK iHWKWX BigKNaaeHb
He nignagae nig, Aito rapaxTii BUpoBHUKaA.

2. Migkmoyite Npunag Ao A)Kepena MUBNEHHA, BCTAHOBITL PEryiATop TeMnepaTypu y
nonomeHHn *oo(MAX).

* CnanaxHe iHguKaTop HarpiBaHHA. Konu npacka Harpieteea Ao 6GamaHol
TemnepaTypy HarpiBaHHA, iHOMKaTOP NPUNMHUTL BauMmaTH | noyHe ceiTUTUCA
nocTiiHo.

* OyHKUilo «BianaploBaHHA» MOMHA BUKOPWMCTOBYBATW NMILE 33 MaKCMMaNbHOT
TEeMNepaTypyu HarpiBaHHA. IHaKWe MoXe CTaTUCA BUKUA rapaJvoi Bogu.
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Mepep 3anoBHeHHAM
pesepByapa BUMKHITE
npacky 3 mepexi

BcraHoeiTe LED
perynaTop pieHA
nogavi napu y

nonomeHHn «bea
-

napu»

ARYpaTHO HaNOBHITL

pesepsyap YKCToIo,

XONOZHOIO BOADIO 3
A0NOMOroio
CTaKkaHuMKa

1
Hikonm He
HanoBHIOHTE
pesepsyap Npacku nig
BOJONPOBIAHUM
KpaHom

He nepesunwyiite
BigMITKY emax»,

Nigrnioyite npunag,

BcraHosite perynarop

Konm npacka gocarie
baaHoi

A0 Diwepena
MMBNEHHA

TEMMNepaTypu Y
nonomeHHs ¢ ¢ +(MAX)

BKasaHy Ha
pesepeyapi

TeMnepaTypu,
ingukaTop Byge
ceituTMca nocTiiHo

3. Bigperynioiite nogauy napu

LLlo6 yHUKHYTM NpoTiKaHHA BoAW Ha Binn3Hy:
* Bigxniovaiite noaavy napu nig 4ac NpacyBaHHA WOBKY a0 CUHTETUKM.
* BcTaHOoBITh il HAa MiHIManbHWIA piBeHb BIA WepCTAHKX BUPOGIB.

* TouuHaiiTe npacyBaTv NMLe ToAj, KONMU iHAWKATOP HarpiBaHHA Gyge csiTMTUCA
nocTiiHO.

4. Bwubip pisHa nogadi napM BignoeigHo Ao TeMnepaTypu NpacysaHHA

TKkaHMHA nouo:(e:::pze:p:;ﬂmpa InavKarop noga4i napm
NboH see Makc. @
BasoBHa soe Make. (b
BosHa L 1) Min. b
LWosK L L] bes napu Q’%
CHUHTETMKA ) bes napu %ﬁ
OFF Mpacka He HarpiBaeTbeA



®YHKUUA «NAPOBON YOAP»

dyHKuia goaaTkoBoro Bukugy napu («Maposuii yaap»)

[Lns Toro, wob oTPMMATKH CUAIBHILLY NoAaYy Napu ANA NPacyBaHHA!

* HaTucKaiTe Yac Bif, Yacy Ha KHONKy«BUKRMA napu»

* [oTpumyiiTeca iHTepBany KifbKa CeKYHA, MK HaTUCHEHHAMM,

* BMKMA Napu MOMIMBWIA NWILE NPW BCTAHOBNEHHI perynatopa Temnepatypu y
nonomeHHa oo (MAX),

+ [lig vac signapoBaHHA HEBE/IMKA KINBKICTE rapa4ol BOAU MOXKE BUTIKATH 3 OTBOpIB
nigowsn npacku. lMpM HaATO 4HacToMy HATUCHEHHI KHONKKM «Bukua napu»,
Temnepatypa mNifOWBM NPacKW MOXE ONyCTUTUCA HUMYE BCTAHOBNEHOI.
MpUNKUHITL HaTUCKaTU KHONKY «BMKKA, Napu» Ta 3anMIUTe NPacKy HarpisaTucs.,

BWKWA Napu
HaTucKaiiTe yac Big, JoTpumyiTeca MOMNHBHIA NKILIE NPH
Yacy Ha KHOMKy iHTEpBaNY Kinbka BCTaHOBAEHHI
«IHTEHCMBHOI nogavi CEKYHA, MK perynaropa
napm» HaTUCHEHHAMNW TEMNepaTypuy eee

Mig, yac signapiosaHHa
HeBenuKa KinbKicTbe
rapsa4oi BOgu Mmome
BUTIKaTH 3 oTBOpIB

nipowsm

MpUNUHITL HaTUCKATH
KHONKY «Buxkua napu»
Ta 3anMWwTe npacky
Harpisatuca




®YHKUIA BEPTUKA/IBHOIO
BIAMAPIOBAHHA

BepTuKaibHe PO3rnagKyBaHHA NiAXOAMTb OAA BiANApIOBaHHA OJAMY Ta WITOP 3 TOHKWUX
TKaHWH, WO 3HAXOLATLCA Y BEPTUKANIbHOMY NOMOKEHHI.

* MMosicbTe 0gAT Ha BilWaK Ta 3Nerka HaTATHITbL TKAHWHY OAHIEID PYKOIO.

* BCTaHOBITb PEryNATOP TEMNEPATYPH Y NONOKEHHA *+ ¢ (MAX).

* YpMBYACTO HaTUCKaWTe KHOMKY «BMKMA napu» Ta nepemillyiiTe NpacKky B3A0BRK
NOBepPXHi TKAHWHK.

+ TpumaiiTe npacky Ha BiACTaHi KiNBKOX CAHTUMETPIB Big TKHAHUHM.

Ysaral
. Bep‘mua.nbl-le PO3rNagyBaHHA HE PEKOMEHAYETLCA ANA CUHTETUYHUX TKAHWH.
* He TOpKaifTecs NiAowWBO0 NPAcKM 40 TKAHWHM, Wo6 BOHA He onnaBunaca.

* He signaptoiite ogar Ha nloauHi. TemnepaTypa Napu AyXe BUCOKa.

Yearal
MNig vac BepTMKaNbLHOrO BignaploBaHHA BCTanosiTe LED peryaaTop pieHAa nogaui napu
Y NONOMKeHHA «bes napu»

o

BETAHORITY PERYIRTOD BcTaHosite LED

NosiceTe ogar Ha TeMNepaTypu y REIyARTOR pindA YpHBYACTO HaTHCKaiiTe

: |
BllWaK NONOMEHHA s oo n:f;:‘::::;v KHONKY «BUKMA napu»
(MAX) >

«bes napu»

He nigxnapaidte pyKy nig, TKAHWHY, WO
BianaproeTbes, NiA yac nogavi napu. Hikonu He cnpamoByiite
Po3npAMITE TKAHMHY, NOTAMHYBLWMK T 32 npacky Ha noguHy!
wpail

MNepemiutyiiTe npacky
B3A0BM NOBEPXHI
TKaHMHW,
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3BONNOXXEHHA BINNU3HU
(MPUCTPI PO3EPU3KYBAHHA BOAU)

* AKwo Bu npacyere 3 napoio abo 6e3 napu, 3a Byab-AKOT TeMNepaTypyU HaTUCHITL KibKa
pasiB nigpag KHOMKY po36puaKyBaHHA BOAM, WO6 3B010KUTH BiKaHY.
* MMepep BUKOPUCTAHHAM L€l KHOMKK NEPeKOHATeCA, WO pesepeyap 3anoBHeHW BOAOIO.

HaTtucHiTs geninbka
pasie
nigpAag Ha KHONKY
PO36pU3KYBaHHA BOAM

6inn3HM
nepeKkoHaiTecs, Wo
pesepsyap ANnA Boau

NOBHWIA

NPACYBAHHA BE3 NAPU

*  YBIMKHITL NPUNAL Y MEPENY, Ta BCTAHOBITL NPACKY Ha NiACTABRY.

+ Bigperynwiite TemnepaTypy.

* BcraHosiTe LED perynatop nogaui napy B nonoeHHs «bes napu»

* Bu moMeTe po3noYMHATH NPacyBaHHA, WOWHO iHAMKATOp HarpieaHHA 6yge cBiTUTUCA
NOCTiiHO.

—A Mpumirka: [lodeKaiiTecA NOBHOTO HArpiBaHHA NPACKM i TINbKK NICAA LbOTO MOMXeTe
:ﬁ pO3noYaTh NpacyBaHHA.

Konu npacka pocarHe
GamaHoi

BcraHosite LED
YeiMKHIT: npunan y Bigperynwiite perynaTop nopadi
mepexy Temneparypy napu B NONOKEHHA
«bes napus

TEMNEPATYPH,
iHaMKaTop Gyae
CBITMTHCA NOCTIHHO
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AHTUKPANE/IbHA CUCTEMA

lNpacka ocHalWeHa cnewiafibHo 3aXMCHOK CUCTEMOID, WO NepeliKoXae NpoTiKaHHIo
BOAM NiA Yyac NpacyBaHHA Ha HU3bKKX TeMnepartypax.

Tenep B1 MOMeTe NpacyBaTk HaigeNiKaTHIWI TKAHMHM 3 BUKOPUCTAHHAM MapK.

AKWO TemnepaTtypa HWK4a 3a HeobXigHy ONA YTBOPEHHA Mapw, CUCTEMAa AaBTOMATUYHO
obmemuTb nogavy B0au 0AA NapOYTBOPEHHA.

®YHKLUIA ABTOMATUYHOIO BUMKHEHHA

©YHKLiA aBTOMaTMYMHOIO BUMKHEHHA NPACKK Ai€ TAKUM YMHOM:

* 3anMwWweHa Ha NigoWBi 4YM NepekuHyTa Ha 6iK mpacka, KOTpa HarpiBaETbCcA A0 NEeBHOT
TEMNEpPaTypH, ane He EeKCIYaTyETbCA, aBTOMATMYHO BMMMKAcTbcA 4epe3 30 cekyHA.
AKWLO NpacKa He eKCNAYaTYETLCA | 3HAXOAUTLCA Y BEPTUKA/IBHOMY MOJIOMKEHHI - peum
aBTOMATMYHOTO BMMKHEHHA CnpauboBye 4vepe3s 8 xBunuH (puc. 3). ABTOMaTH4YHe
BUMKHEHHA MpPacku CYNPOBOMKYETECA OAMMaHHAM  iHAMKaTopa aBTOMAaTMYHOIO
BUMKHEHHA.

* AKWo Bu nigHimeTe npacky — CNpaLioe BHYTPILWHIA YyTIMBMIA AETEKTOp pyxy Ta
HarpisaHHA Npackuv BiaHOBUTbCA. MoxnKBo, Bam AOBEAETLCA NEPEMICTUTH NPAcKy YM
anerka ii notpacTu. Ceitnoea iHAMKaLiA BiAHOBMTLCA BIAMNOBIAHO A0 334aHOMO PeXUMY.

— & MNpumirxa: [loyekaiiTeca NOBHOMO HarpieaHHA Npacky i nuwe nicnA Lboro Momere

=# pO3NoYaT NPacyBaHHA.

1] vnm;mc’:?) 30 cex.

) )3-‘-'4."\

é N\

Bcranosite LED AKTUBALLA pemumy
PEryAATOp piBHA ABTOBUMKHEHHA
nogadi napu 8 CYNpPOBOAMYETLCA
NoNoMeHHA «bes BAnMaHHAM
napu» inguxraropa

MepexkuHyTa Ha Bik
yBiMKHEeHa npacka
BMMMHKAETLCA Yepes 30

3anvwena Ha nigowsi
yBiMKHeHa npacka

BMMWKAETLCA Yepes 30
CeK.

CeK.

NICNA NPACYBAHHA

+ BWMKHITb NPacKy 3 Mepexi i BUnKiiTe Bogy 3 pe3epsyapa.
* 3aAMWTe NPacKy OXON0AMKYBATUCA.
* 3apwau 36epiraiite X0N04HY NPACKY Y BEPTUKANbHOMY MOAOMEHH] ¥ CyXomy Micuyi.
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YULLEHHA TA Aornag

Cucrema 3axmcTy Big Hakuny Anti-calc system

Le ¢yHKuia HelTpanisauii Hakuny y BHYTPIWHIA NOPOXHWHI reHepaTopa napW npackwu.
CnaywuTe AnA TOro, wob BHYTPIWHI NOPOMHMHM Ta OTBOPM BUXOAY napu He 3abusBanuca
HaKWMNoOM Yyepes TBepAicTe BOAM.

®YHKLIIA CAMOOYULLEHHSA

AnA 36ineWeHHA TepMiHy chyX6BK NPackyu perynapHo 34iIHCHI0INTE CAMOOMULIEHHSA NICAA ABOX-
TPbOX LIMKANIB KOPUCTYBAHHA.

AnA yporo:

BigKpuiATe OTBIp ANA HANOBHEHHA pPe3epByapa, HaNWiTe BOAY 40 No3Hauku «MAX»,
3aKpUIATE OTBIp.

BcraHoBiTh perynatop TemnepaTypy Ha no3Hayl * e «MAX»,

YBIMKHITL NpUnag y mepemy.

3anuiTe NpacKy HarpisaTUCA, NOKKW iHAWKATOP HarpiBaHHA He noracHe,

3HiMiTE NPaCcKY 3 NiACTABKK Ta BUMKHITE i 3 mepexi.

TpumalouM npacky y ropusOHTaNbHOMY MO/NOMEHHI Haj PaKOBWHOID, HATUCHITHL
KHOMKY CaMOOUULLEHHA.

[nsa OCTaTo4HOro O4YMLUIEHHA NApOBMX OTBOPIB Ha pPobouyid MosepxHi Bunpacyiite
BOJOTY THAHUHY.

Micha 3aBeplleHHA OYMLLEHHA BCTaHOBITb PErynaTop TemnepaTypu Ha MosHauky
MiHiMansHOT TemMnepaTypu * , a perynaTop piBHA nogadi napu y nonomeHHa «bE3
nAPU». HK

Bunuiite 3 peaepByapa peLTKU BOOM.

HanoeHiTe pesepsyap
BOAOIO A0 MO3HaAYKH
a«MAX»

BcraHoBiTE perynatop
TemMnepaTypH Ha
noaHauuyi +«=+(MAX)

YBiMKHITE NpUnag,y
Mepey, 3anumwTe
HarpisaTuca, NoOKKU

IHAWKATOP HarpiBaHHA
He noracHe

TpuUMaloun Npacky y
FOPU3OHTANILHOMY
NONOMeHHI Hag,
PaKOBMHOI, HaTHCHITL
KHOMKY CAMOOMMILEHH

Ana ocratouHoro
OYHMLLEHHA NapoBUX
oTBOpiB BUNpacyiite

BONOTY TRAHUHY

MicnA sasepweHHA
OYULLEHHA BCTaHOBITL
perynarop
Temnepatypu Ha
NOsHAYKY MiH, *

BcraHositb LED
perynaTop pisHA
noaayui napmy
NONOMEHHA «be3
napu»

3nwiiTe 3 pesepeyapa
PeLTKH BOAK




YULLEHHA 30BHIWHIX NOBEPXOHb
NPUNAAY

* [lepeq YMLLEHHAM 3aBKAMW BUIMAIATE BUNKY 3 PO3ETKH.

* [poTrpaiiTe KOPNYC 3BO/IOKEHOIO TKAHUHOIO.

¢ [1nA OYMILEHHSA NigOLWBK NPackW BUKOPUCTOBYIATE BONOTY TKAHWHY.

¢ Hikonu He BUKOPWUCTOBYWHTE MOPCTKI cepBeTkW, abpa3uBHi 3acobu AnNA YMLLEHHA, OLEeT
abo iHWi XiMiKaTK S1A OYMLLEHHA NILOWBM NPacKu.

* He 3anypioiTe npubop y Boay.

ANA OYMIEHHA
NiZOLWEBK NpackK
BHKOPHCTOBYITE
BOJIOTY TKAaHUHY

He 3anypioiiTe npunag,
Yy BOAY

MNepep, YnLEeHHAM Mpotupaiite Kopnyc
3aBMAM BUiiMaiiTe 3BONIOMEHOIO
BHUAKY 3 PO3ETKH THAHUHOK

COEPA BUKOPUCTAHHA

* MNpunag nprusHayeHuid AnA NoGyTOBOrO 3aCTOCYBaHHA.

+ Mpwunag He NPU3HAYEHWIA ANA NPOMUCNOBOTO Ta KOMEPLIHHOrO BUKOPUCTAHHSA, a TAKOK
BUKOPWUCTaHHA NO3a NPUMILLLEHHAMM,

* BupobHMK He Hece BigNOBigaNbHOCTI 33 36MTKM, WO BUHUKAM Y PpesynbTaTi
HenpaBUAbHOTO abo He NepeabaYeHoro L€k IHCTPYKUIEK BUKOPUCTAHHA.
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3bEPITAHHA

+ BMMKHITb NpPacKy 3 Mepei Ta 3a4eKalTe, NOKM NiAoLBa OXONOHE,

* Buawmiite Bogy 3 pe3epsyapa.

¢ TMocTaBTe npacky BepTMKanbHO. 3aBKaM 36epiraiiTe X0N0AHY NPAcKyY Y BEPTUKANBHOMY
NONOKEHHI Ha NigcTaBLi y cyxomy micuj.

* Enektponpunagm 306epiraloTeCA y 3aKPMTOMY CYXOMY Ta YMCTOMY NPMMILLEHHI 3a
TemnepaTypu noeiTpa He euwe nnoc 402C 3 gigHOCHO BOAOTICTIO He Buwe 70% Ta 3a
BIACYTHOCTI B HABKONMWHBLOMY CEPEAOBMLY NUAY, KUCNOTHMX Ta iHWMWMX napis, wWo
HEraTMBHO BN/WBAIOTL Ha MaTepianu enexkTponpunaais.

Vearal Y pasi TpuBanoro sHaxoAMKeHHA NpackW Ha nigcTaeui perynatop piBHA
nogayi napu mae 6yt BCTaHOBNEHWH Y nonomeHHA «bes napu» AnA sanobiraHHA
BiNbHOMY BUTIKAHHIO BOAM YEpe3 OTBOPW MiZOLWBM MPacKu.

TPAHCMOPTYBAHHA

+ ENeKTponpunagu TPaHCNOPTYIOTh YCiMa BMAAMM TPaHCMOpPTY BignosigHO A0 npaswa
nepeeeseHHA BaHTaKIB, WO Ail0Tb HA TPAHCNOPTI KOHKPETHOTO BUAY.

= [pw nepeseseHHi NpWaaay BUKOPUCTOBYITE OPUriHabHY 3aBOACHKY YNAKOBKY.

+ TpaHCNOpTYBaHHA NPWUAAAIB MAE BUKNIOYATU MOMAMBICTL BeanocepeaHbOro BNAWBY Ha
HUX aTMOCchepHUX ONaaiB Ta arpecMBHUX CepeoBULL,

BUMOTM LLOAO YTUMIBALLI

Biaxogu, Wo yTBOPIOIOTLCA MpW YTUAi3auil Bupobis, nignaraiote 360py 3 noAanbWow
yTunizauieto BignosigHo go 3akoHy Ykpainu "Mpo ynpasniHHA Bigxogamu”.

¥Yearal MMicnAa 3akiHYeHHA CTPOKY CAYXKOWM He BMKMAAKNTE npunag pazom i3

nobytosumu Bigxogamu. [epepaiite ioro A0 CnNeujanizoBaHOro NyHKTY 44
— noganblLoi yTraisauii. Lium By AoNoMOXKeTe 3aXMCTUTH AOBKINNA.

o6 YHUKHYTH PU3KMKY NOMENKI, yparKeHHA eneKTPUYHMM CTPYMOM YK TPABMYBaHHA
Q nif, 4Yac BMKOPUCTAHHA BaWOro MNpPWNady, a TaKko¥ WOro NONOMKM, CYBOpPO

[OTPUMYIATECE OCHOBHMX 3anobiKHMX 3axogis nig vac pobotu 3 npunagom, a
TaKOMX 3araZibHUX BKa3iBOK Woao Hesneku nig yac poboti 3 enekTponpunagamu.

PEANIIBALIA

Mpaeuna peanisaLii He BCTAHOBAEGHI.
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AKLWO Y BAC BUHUK/A NPOBJ/IEMA

AKWO BMHWMKAE HeBenuKa npobnema, il MOMHA Nerko BUpiWMTH, AKWOo Oyge 3HailgeHo
MPUYKHY 1T BUHUKHEHHA.

HecnpagHictb

Boga nporikae
yepes OTBOPM Y
nigowsi

KopuuHesi
NaTbLOKH 3
nigowsm
6pyaHATE
Ginuany

BpyaHa abo
KOpWYHeBa
nigowea
6pyaHuTL
Binusny

HezHayHa
KiNbKiCTb abo
BiICYTHICTL Napu

MogpanaHa abo
NOLWKOAKEHa
nigowsa

¥Yearal

AN

Moxnusi NPUUHHK

* OG6paHa TemnepaTypa He JOCTaTHA
ANA reHepyBaHHA Napu.

* [lpacka HeAOCTaTHbO Harpita AnA
BMKOPUCTAHHA Napu.

* [lpacka 3bepiranack y
rOPU30OHTaNbHOMY NOJIOHEHHI,
pezepeyap He byB BUNOPOXKHEHWUA

* BWKOPWUCTaHHA XiMiYHMX 3acobis

[ONA BUOANEHHA HAKUny.

* BonokHa TKaHWHK HabwuBalOTbCA Yy

OTBOPM NiGOWBKM Ta 06BYrNIOITLCA.

* BWUKOPWCTaHHA  HagTO  BWCOKOI
TemnepatypH.

* bBinM3Ha HepoOCTaTHLO peTenbHo
npononocKkaHa abo

BUKOPWUCTOBYBABCA KPOXMalb.

* Pe3sepsyap NOPOXHIM.
* BigknapeHHA HaKkMNy y npacuyi,
¢ [packa

HagTo
BMKOPUCTOBYBaNach Hacyxo.

J[OBro

* lpacka cToANa Yy ropM3OHTaNbHOMY

NoNIOMeHHI Ha MeTanesii nigcrasui.

Cnocobu ycyHeHHA

BcraHosiTe pyuKy perynstopa
TEMNepaTypu Ha Mo3HauyKy eee
(max).

3ayekainTe, nNOKK
NaMnoYKa noracHe.,
MocTaeTe npacky Ha Nigcraeky Ta

CUrHanbHa

3a4yeKaiiTe NOKK BOHA
HarpieTbca.
Aue. «MvlleHHA Ta pgornagy,

«36epiraHHA Npacku».

He popaeaiite y pesepByap
HiAKKMX 3acobie onA BUAANEHHA
HaKuy.

3pobitb CaMOOYMULLEHHA.
MovumcTiTe Nigowey HemeTanesow
moyankow. MYac  Big  vacy
NPOYMLLAIATE OTBOPK NIAOLIBK.
Mo4rcTiTe NigoOWBY, AK BKa3aHO
Bulle. BcTaHoBiTL peryaatop
TemMnepaTypu BignosigHo 4o
Tabnuui Temneparyp.

MouwncTite NigowWwsy, AK BKasaHoO
Buwe. He  BMKOpUCTOBY#iTE
KpoXmanb.

MepekoHaiTecs, Wo B pesepeyapi
€ BoAa. 3pobiTb CaMOOUULLEHHA.

3aBXau  CcTasTe
nigcTaBky.

npacky Ha

LoD YHHMKHYTH PUBMKY BUHWKHEHHS TNOMENI, YPIKEHHA eNeKTPUYHMM CcTpymom abo
OTPUMAHHA TPaBMM Nif Yac BUKOPUCTAHHA BALLOro NPUAagy, a TAKOM MOro NOJIOMKM, CYBOPO
AoTpumyiTechk 3anobidHuX 3axogis nig 4ac pobotu 3 UMM NpUNagoM, a TaKOM OCHOBHMX

3axopis Hesneku nig yac poboTH 3 eNeKTPUHHOW NOBYTOBOIO TEXHIKOID.

Yearal

AIKIWO 3 [ONOMOrOID OMUCAHMX BULLE KPOKIB BU He MomeTe ycyHyTM npo6nemy CBOIMWM CUMNaMM,
3BepHiTbCA, OyAb Nacka, B CEPBICHWUMA LEHTp.
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3AMNOBIXKHI 3AXO0AU NiA YAC POBOTHU
3 ENIEKTPUYHOIO MPACKOIO

* He TOpKAWTECA rapAYMX NOBEPXOHb NPAcKW. BUKOPUCTOBYIiTE PYuKY Ta KHOMKW.

* He cnig KOPUCTYBATHCA NPACKOID NICAA NALIHHA, AKLWO € BUAWMI O3HAKM NOLIKOAMKEHHA
a6o nopyweHHA repMeTMYHOCTI.

* [lepea TUM, AK HAaNUTK BOAY Y NPACKY, BiAKNOYITS T Big Mepexi.

* [ig Yac npacyBaHHA Ta y nepepsBax MiX NpacyBaHHAM Npacka Ma€ 3HaXOAWTUCA Ha
piewiit cTilikiit nosepxHi;

* He sanuwaiite 6e3 Harnagy npacky, YBIMKHeHy y mepexy. Bigkniodite npacky Big
MepPEKi, KoAKW BUXOAMUTE 3 NpUMIlLeHHA, Ae Bu npacyeTe, HaBiTe AKWO Bu 3anvwaere
NPUMILLEHHA Ha KOPOTKUI CTPOK.

* HiKonu He 3anvwWiaiiTe NpacKky NeMaTtv Ha Jowui AnA npacysaHHA. 3asmau craste i
BEPTUKANBHO, AKLO BU pobuTe nepepry Mix npacyBaHHAM.

+ He nignyckalite 6nM3bKO A0 npacky giteldd, ocobAWMBO KOMM BU BUKOPWCTOBYETE
¢dyHkuilo Bukmay napu. Mig yac poBoTU eNeKTPONpacKW CUAbHO HArpiBaloTLCA, |
TOpPKaHHA A0 MOBEPXHi Npacku abo NONafaHHA MapuM Ha LWKIPY MOME BWMKIAMKATH
CUNIbHUIA ONiK.

* [apAYa napa, Wo BMXOAMTb 3 NMpacku, - Hebe3neyHa. He cnpAmMoByiiTe NOTIK napu Ha
oaeit Ta JOMaLLHIX TBapHH.

* HiKo/M He npacyiiTe Ta He BiANapioiTe OAr Ha ICAWHI.

* He HKOpUCTyifTeCA npackold nopAg, 3 YBIMKHEHOW nauTolw abo  iHwMmK
eNeKTpoHarpisasbHUMK NpUAadamu.

* He ponyckaiiTe TOpKaHHA MEpEeMXeBoro LWHypa A0 rapaquux npegmetie abo nigowsu
npacku.

+ BigkniovaitTe npacky Big, enekTpomepei Ha Yac uuweHHa, 36epiraHHAa abo
3anoBHeHHA pesepeyapa 1A BOAM.

* He 3anusaiite ouet abo 3acobu NpoTM HakuMNy y pesepeyap A8 BOAK.

= He ponyckaiiTe TOpKaHHsA MiQOWIBM NPacku A0 TOCTPUX METANIEBUX NMOBEPXOHb, WO
BO3BO/IUTb YHUKHYTH NOAPANKMH Ha NiA0WBI Ta NPOAOBMUTE TEPMIH iT C/yKEM.

Yearal
& Mepes TMM AK ynakysaTW npunag, 3aaviute WOro Ao NOBHOMO OXONOMMEHHA Y
BEPTUKANBHOMY NONOMKEHHI.

JA

<

He Topwkaiiteca
FapAYUX NOBEPXOHb

He kopucryiTeca
He cnpamosy#Te noTik nopyu4 i3 Npawo4o
napu Ha niogeii Ta nauToio abo ix.
AOMaLUHIX TBapuH!| HarpiBaAbHUMK
npunagamu.

3pjiicHIolTe HarnAp 3a
AITEMM 3 MeTO
HeaoNYLEHHA TXHixX

npacku! irop i3 npunagom




3ATAJIbHI BKA3IBKU 3 BE3IEKU
nia 4YAC PObOTU 3 ENEKTPUYHOLO
NOBYTOBOIO TEXHIKOIO

EKcnyaTauia npunagy nNoOBMHHA 34iMCHIOBATUCA BignoBigHo A0 «MpaBun TexHiuHO!
eKcnyaTawjii eneKTpoycTaHOBOK CMOXUBAiB».
Mpunag NPUsHIYEHWIA BUKIIOYHO ASIA BUKOPWUCTaHHA y nobyTi. Tpusane BMKOPUCTAHHA
npunagy 3 KOMepLiiHOIO METOK MOXE NPU3BECTH A0 NOTO NepeBaHTaMEHHs, y pesynbTaTi
4Oro BiH MoMe ByTH NOLWKOAMEHWH a0 MOXe 3aLIKOAUTV 300POB’I0 NIoAEH.
Mpunag Mmae BUKOPUCTOBYBATUCA JIULLE 33 MPU3HAYEHHAM Y BiANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKLI.
He KopuCTyHTECA NPUNaAOM, AKLWO BU HE BMEBHEHI ¥ Oro cnpasHOCTI.
LWopasy nepep yBiMKHEHHAM npwunagy ornAfaiiTe iMoro. 3a HAABHOCTI MOLKOZMKEHb
npunaay abo MepexKeBoro WHyYpPa B XOAHOMY pasi He BMUKaiTe NpUAag, y PO3eTy.
He cnig KOpUCTYBaTMCA NPUMA3AOM NiCAA NaAiHHA, AKWO € BUAWMI O3HAKM NOLKOOMKEHHA,
MNepes BUKOPUCTAHHAM NpUNag, Ma€ OrAHYTU KBanidikoBaHMiA cnevjanict.
Lied npunag He npuUsHaYeHWH OA BUKOPUCTaHHA AlogbMu (y Tomy uuchi aitemu) i3
dizMuHUMK, HepBOBUMK abo NcuXiYHMMK BigxuaeHHAMM abo Akum Bpakye gocsigy um
3HaHb, 33 BMHATKOM BWN3JKiB, KOAWM 33 TaKUMKU NIOABMU 34iHCHIOETLCA Harmag abo
BiANOBigaNbHA 33 X Be3nery ocoba NPOBOAUTL TM IHCTPYKTAX WOA0 KOPUCTYBAHHA LIMM
npunagom. HeobxigHo 34iMCHIOBATM HArNAL 33 AiTbMKM 3 METOI0 HEAOMYLEHHA TXHIX irop 3
npuAagom.
He sanuwaiite npunapg, 6e3 Harnagy. 36epiraiite npunag y HegoCTynHOMY OAA AiTed micui.
Veara!
He Bukopucrosyiite npunag nobauzy BaHH, PaKOBWMH Ta iHLMX MOCYAMH,
& 3anoBHeHUX Boaol. Y pasi nagiHHA npunagy y Bogy HeraiHo Big'egHaiite
ioro Big mepexi. MpM ULOMY B XOOHOMY pasi He 3aHYpIOWTE pPYKW y BoAy.
Mepes noganbluMm BUKOPWUCTAHHAM npunag mae 6yTM  nepesipeHuMid
KeanidbikoBaHUMm cnevjanicrom.
He BUKOpWUCTOBYWTEe nMpunaj nosa npumilieHHAMW. Bepexite Horo Bip cneku, npamux
COHAYHUX NpoMeHiB, yaapis 06 roctpi Ky, sonoru (y XOAHOMY pasi He 3aHyploiTe
npunag y sogy abo iHwi piauHn). He TopkaiTeca npunagy BOAOrMMMK pykamu. Micna
HaMOKaHHA 0A4pasy BiOKNIONITE NPUAAL, Big MEPEI.
MepekoHaitTecA, WO Hanpyra, BKasaHa Ha nNpwnagi, signosigae Hanpysi, wWoE
BMKOPMCTOBYETLCA Y MEpexi.
BmuKkaiTe npunag Avwe y mxepeno 3smiHHoro crpymy (~). Mepep yBiMKHEHHAM
nepexoHaiTecs, Wo NpUnag, po3paxoeaHuil Ha Hanpyry, WO BUKOPUCTOBYETLCA Y Mepei.
Mpunag mowe GYTH YBIMKHEHMWIA ULLE ¥ MepeRy i3 2azemneHHAM. 3aa1A Bawoi 6eanekn
3asem/IeHHA Ma€ BIgNOBIAaTM BCTAHOB/NIEHWMM  ENeKTPOTeXHiMHMM Hopmam. He
KOPUCTYHTECA HECTAHAAPTHUMH JHEpenamun HWBNEHHA abo NPUCTPOAMMU NIAKAIOYEHHA,
AKLLO BUKOPUCTOBYETE MNOAOBMYBAY, NePEKOHAITECS, WO BiH 3a3eMNEHMIA.
Byab-AKe noMmunKoee yBiMKHeHHA no3baenae Bac npasa Ha rapaHTiifHe o6cnyrosyBaHHA.
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* Micna 3akiHYeHHA eKcnayaTauii, nig yac yuweHHa abo y BUNAAKY MONOMKW npuaagy
3aBXAM BigKNIOYaiiTe ioro Big mepexi.

¢ He ponyckaiiTe nepeBaHTaKeHHA Mepexi, KOTpe MOoMe NPU3BECTU A0 HeWACHUX
BUMNAAKIB Ta NOWKOAMKEHHA NpUAaayY. 1A LbOro He BMUKAMUTE Y Ty ¥ Camy eNeKTPUYHY
po3eThy iHWi npunagu 3 BUKOPUCTAHHAM nepexigHukis. Mepes TvMm, AK
BWKOPWCTOBYBATW NOAOBHYBaY, NEPEKOHAWTECA, WO BiH HE NOLWKOAMEHWA.

* He MOMHA NMEPEHOCUTH NpWUAag, TPUMAIOYM MOTO 33 MepemeBuit Kabenb. TaHom
3a00pOHAETLCA BIAKMIONATWM MPUAAZ, BiA Mepexi, TPUMAIOYM MOro 33 MepemeBui
Kabenb. Mpu BigkAIOYEHHI NpUAagy Big, MepeKi TPUMaTec 3a WTencenbHy BUAKY.

* He TopKaiiTeca MeTaNeBUX YacTUH BUIKM MEPEKEBOTO LWHYpPa Nig Yac yBiMKHEHHA abo
BUMKHEHHA NPUAagy 3 Mepesi, Wob6 YHUKHYTH yaapy enekTpocTpyMom.

* MicnA BUKOPUCTAHHA HIKOAU He 0BMOTYiiTe Kabenb MUBNEHHA HABKONO NPUAAAY, Tak
AIK 3 YaCOM Lie MOMEe NPU3BECTH A0 Nepenomy Kabeno. 3aexam posnpamnaite Kabenb
Ha vac 3bepiraHHa.

* 3amiHy Kabeno MOMXyTb 34JIACHIOBATH NMWe KeanidikoBaHi cnewianict — npauiBHMUKK
cepsicHoro ueHTpy. HeksanidpikoBaHWit PeMOHT CTaHOBWTb NpAMY Hebesneky Ana
KOpPWCTYBaya.

* llo6 3bepertv gilo rapaHTii Ha npunag Ta 3anobirtM TexHiYHMM npobnemam, He
HamaraltecA po3bupaTM Ta PEMOHTYBaTW NpWNaj CamocCTiiHO. PeMOHT MaloTb
3AJMCHIOBATH SMLLe KBaNiPpiKoBaHi NPaLiBHUKKM CEPBICHOTO LEHTPY.

e [inAn pemoHTY NpWNafy MOXKYTb BWKOPWMCTOBYBATMCA JNMlle oOpwuriHanbHi 3anacHi
YACTHHM.

* He cnig KopucTyBaTMCA npunagom nicNA nNagiHHA, AKWO € BUAMMI  O3HaKM
nowkogmeHHa. lMepes BUKOPUCTAHHAM MPWUAag MaE OMMAHYTM KBanidikosaHui

cneujianict.
Vearal MicnA 3aBeplueHHA TepMiHY eKcryaTauil npunagy He BUKUA@WUTe
Woro pasom 3i 3BMYaliHWMKM NOBYTOBMMM BigXOAamu, a nepepainTte y
cneujanizogaHnii NyHKT ANA nojanswol ytuaisauii. Takum 4uHoM Bu

ponomoeTe 3bepertu aosKinna.

& Vearal Y pa3si BUHMKHEHHA HecnpaBHOCTEN OygbL-AKOro XapakTtepy
3BepTaiTech B ABTOPU30BaHWiA cepeicHMi LeHTp POLARIS.

BepeiTe npunag Big MicnA sakiHyeHHs

He momHa
3axumuaitte npunag NepeHoCUTH Npunag,
Big, 6yAb-AKKX yoapiB TPHMaouM Horo 3a
MepexeBUH WHYpP

CTPOKY cymbu He
BUHWAAIATE Npunag
pasom i3 nobyTosMMH
Biaxopamu

30BHILWHBLOTO BN/IMBY:
creKun, NpAMMX
COHAYHUX NPOMEHIB Ta
BONOTU
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

PIR 3015 SG AA3m - npacka enexkTpuMyHa NnobyTosa ToprosenbHoi Mapku POLARIS
Hanpyra: 220 -240B

Yacrora: ~50 Ny

NoTywHicTe: 2800-3000 Bt

JoeKuHa mepexesoro kabena 3 m

Mpumimka: BHacnidok nocmiliHozo npouyecy 6HeceHHA 3MiH ma 630CKOHANEHb Mik¢

iHcmpykuielo i eupobGom MoxMcyme crnocmepizamuca neeHi posbimcHocmi. BupoGHUK
crodisdemecs, WO KopUCMYyaay 3éepHe Ha Ue yadzy.

IHOOPMALIA NMPO CEPTUDIKALUIIO

Mpunag ceptudikoBaHuid Ha BignoeigHicTb BumMoram TexHiYHMX pernameHTis Ta [epMaBHMX
CTaHAapTie YpaiHu.

@ ore @ E

Crpok cnyw6u supoby: 3 poku

Crpok rapauTii Ha supib: 2 pOKM Big, AHA NOKYNKK

[ata BUroToBNEHHA BKa3saHa Ha NacnopTHii igeHTHdikawiiiHii Tabavuul, wo zHaxoaWUTLCA Ha
3apHii crinyi Bupoby.

MNpaewuna peanizayii He BCTaHOBNEHI.

BupobHmk:

HIHEO XEHC®OPT OBEPCI3 EALLA NIMITER,

Ne 158 foHwat Jio, Xywa+d Yrrmnaao, Luci, Mposiduia YxesusH, KHP
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

BurotosneHo B Kural.

IMnoprep i ynosHoBameHuii NpeACTaBHUK BMpoGHMKa B YKpaiHi:
«TOB PeHknog NTA»
Byn. |.®panka, Bya. 184, odic 5. m.Kuie, 01030, YkpaiHa, Ten.: +38(044)5996292

TenedoH equHol A0BIAKOBOT cnyKOuM: +38 (093) 472-11-00

CepeicHnit uenTp: YKpaina, 04060 m.Kuis. syn. LLlycesa, 44
Ten.: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice kiev@foxtrot.ua
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FAPAHTIMHI 3060B’AA3AHHA

Bupi6: Mpacka enekTpuyHa Mogene: PIR 3015 5G AA 3m

Ua rapaHTia gie nporArom 24 micAuie 2 nigteepmkeHolo gatow npuabaHHA Toeapie | nepegbavae
rapadTiiiHe oBcnyroeysaHHA BUMpPoBY BiANOBIAHO A0 YWHHOTO 3aKOHOAACTBA YKpaiHW.

1. TapaHTiitHi 30608’A3aHHA PO3NOBCIOAMKYIOTLCA HA YCi MOAENI, AKI BUNYCKAOTLEA NiA TOProBoI0 MapKolo
«POLARIS» Ta 6ynu npuabaHi 8 YNOBHOBa)XMeHMX EMPOBHMKOM NpoAaBLIB, Y KpaiHax, ge HafaETbCA
rapauTtiiiHe obcnyrosysaHHaA (He3aneKHO Big MICUA NOKYNKM).

2. Bupi6 noBWHEeH BMKOPUCTOBYBATUCA BIANOBIAHO A0 IHCTPYKUli 3 eKcnayaTauii Ta 3 AOTPUMAaHHAM
npasun Ta eumor Gesnexu.

3. Ua rapaHTia He PO3MOBCIOAMYETLCA Ha AedeKTH, WO BMHUKAM MiCNA nepegadi ToBapy CnomuBauy
BHaCNinoK:

¢+ XimiyHOro, MexaHi4HOro Ta iHWOro BNAMBY, NONAAAHHA CTOPOHHIX NpeaMeTis, PiAUH, KOMax Ta
NPOAYKTIE X MUTTEQIANLHOCTI BCepeauny Bupoby;

* HenpaBunbHOI eKcnayaTauii, WO NOMArae y BMKOPUCTaHHI BupoBy He 3a HOro NpAMMM
NPU3HAYEHHAM, 3 TAKOW BCTAHOBNEHHA Ta eKcnayarauii BuMpoby 3 NOpYLIEHHAM BUMOT
IHCTRYKUIT 3 exkcniyaTaujii Ta npasun TexHiKM Beanexw;

* BigunagaHHA BanHAHOTO OCafy, BOGAHOTO KAMEHIO T HaKMMNY BHACIOK BUKOPUCTAHHA BOAM 3
BUCOKMM BMICTOM MIHEPANbHUX PEYOEWH;

*  BMKOPMCTaHHA NPUAAAY 3 METOI0, 41A AKOI BiH HE NPU3HAYEHWI;

* HopmanbHol excnayatauii, a TakoM NPUPOAHOTO 3HOWYBAHHA, WO He BNAMBAKTL Ha
GYHKLIOHANLHI BAACTMBOCTI: MeXaHi4HI NOWKOMKEHHA 30BHIWHEOT a60 BHYTPIWHBOT NOBEPXHI
(BW ATHHM, NOAPANMHK, NOTEPTOCTI), NPUPOAHI 3MIHW KONbOPY METany, ¥ ToMY 4YMcAi nosAsa
PaiayKHUX T2 TEMHUX NIAM, 3 TaKOX KOpOo3il Ha meTani y MICLAX NOWKOAMEHHA NOBEPXHI Ta
HEMOKPUTUX JINAHKAX MeTany;

*  3HowyeaHHA AeTanel 03pobneHHAa, namn, baTapei, 3aXMCHUX eKpaHiB, HAaKONUYYBadie CMiTTA,
pemeHie, wjitok, ¢ineTpie, ywinbHiOBaYie T2 [HWKMX peTaneilt 3 oOMEMEHUM CTPOKOM
BHMKOPMCTaHHA;

*  PemoHTy BMpOOY, 3giiicHeHOro ocobamu abo dipmamu, WO HE € cepBICHUMM LLEHTPamMK *;

* [owkomkeHHA Bupoby nig Yyac TPAHCMOPTYBaHHA, HEKOPEKTHOIO MOro BUKOPUCTAHHA, 3 TAKOMX
y 38'A3Ky 3 Henepen6avyeHMMM KOHCTPYKUi€lo BUpoBy moaudikauiamM 4M camocTiHHMM
pPeMOHTOM.

4. BupobHuk He Hece rapaHTiliHux 30608'A3aHL, AKWO Ha Bupobi eigcyTHA nacnoptHa igeHTMIKaLiiHa
Tabnu4ka abo faHi B Hili BuTepTi abo BUNpaBAeHi.

5. Ua rapanTia gie amwe gna enpobis, WO BMKOPUCTOBYIOTBCA ANA 0cOoBMCTMX nobyTosux notpeb, Ta He
PO3NOBCIOAMYETECA HA BUPODM, KOTPI BMKOPUCTOBYIOTBCA 3 KOMEPLIHHOW, NPOMMCAOBOI Ta
npodeciiiHoio MeToio.

Yearal BUpoOHWK He Hece BignoBiganbHOCTI 33 MOMUIMBY LUKOAY, MPAMO YW OMOCEpeAKOBaHO 3aBAaHY

supobom POLARIS niogam, AOMalLHIM TBapuHam, HaBKOMMIWHLOMY cepegoBuvily, abo MOWKOAMEHHS

MaiiHa y BMMadKy, AKIWO UEe CTanocs y pesy/bTaTi HefoTpMMaHHA npasun abo ymoe excnnyatauii Ta

BCTaHOBNEHHA BUPOOY, HaBMUCHMX Ta HeoBepeHKX aii cnoxMeaya abo TpeTix ocib.

3 ycix nuTaHb, NOB'A3AHMX 3 TexHIiYHMM OOCNYroBYBaHHAM, NEpeBipKOK AKOCT, rapaHTidHUM Ta

nicnarapaHTiiium pemonTom Bupobis POLARIS 3sepraiitece Ao cepsicHoro uewTpy POLARIS abo go

npoAaBUA — yNoBHOBaXeHoro gunepa POLARIS.

FapauTiiHuil pemoHT eupobie POLARIS 34iicHI0OTE AMwLe epeicHi ueHTpu POLARIS.

*Anpecu cepBicHMX LEHTPIB Ha caiiTi Komnanii: https://iqpolaris.com/

Ona nigreeposkeHHA AaTM npuabaHHA BUPOGY NpW rapaHTiiHOMY pemoHTi abo npes’aBAeHHA iHWKMX

nepegbayeHUX 3aKOHOM BUMOT NPOCHMO Bac 36epirati 4OKYMEHTH NPO NOKYNKY.

TakumMu JOKYMEHTaMU MOMYTL OyTy 3anoBHeHMit rapauTiiiimia TanoH POLARIS, kacoeuit yek aGo keutaHuis

npoAasUA, iHWI AOKYMEHTH, WO NIATEEPAMYIOTE AATY Ta MICLLE NOKYNKK.

Y pasi HeHaaHHA OOKYMEHTY, WO NiATEEPMMYE AATY NpuabaHHA BMpoDY, CTPOK rapaHTil BUPaxOBYETLCA 3

AATV BUrOTOBNEHHA BUPODY.

BMFOTOBNEHHA BKa3aHa Ha nacnoptHil igewtudikauiiiniii Tabauy 3HAXO, Ha il

cTiHuji Bupoby.



Dear Customer!
Thank you for choosing POLARIS brand products.

Our products are designed to meet the high demands of quality, functionality and
design. We are sure that you will be satisfied with the purchase of our company's new
product.

Before using the device, please read the manual carefully. It contains important
information regarding your safety, as well as recommendations for the proper use and
care of the device.

Keep this manual together with the warranty certificate, cash register receipt, if
possible, the cardboard box and packing material.

Polaris products meet the highest quality standards. 100% of products are tested in
the Polaris quality laboratory. The presence of residual water in the reservoir means
that the appliance has undergone additional testing under Swiss supervision.

Please note that an electric iron is sensitive to the quality and

composition of the water used, the presence of impurities in water and

the formation of deposits due to improper maintenance of the device.
Please read the important sections of this manual carefully, such as "Cleaning and care"
and "Water selection”.

We care about you and your comfort, as well as your enjoyment of using our devices, so
we enclose detailed care recommendations that will allow you to prolong their lifespan.

Failure to follow the care instructions for the iron and its key parts can compromise the

quality of the device and cause it to malfunction before its declared lifespan or the
warranty period.
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GENERAL INFORMATION

This User Manual will help you get acquainted with the device, the technical data,
operation rules and storage of the electric iron, model POLARIS PIR 3015 SG AA 3m AS
(hereinafter referred to as the iron, device).

COMPONENT PARTS

User Manual /
Warranty card

OVERVIEW AND PART NAMES

Water spray button « = Intensive steam button ("Steam boost")

LED steam adjustment
. o———= Power cord protection

- ‘i _
‘ o Auto switch off indicator
@

e -
% Heat indicator

Water reservoir cover ] .)
s ol
Water spray device s o ' .

* Temperature controller

Removable water
reservoir

®
L
Anodized sole Self-cleaning button
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BEFORE YOU START

= Unpack the device.

= Remove any stickers or protective film from the iron.

= Clean the holes on the work surface so that any dust that may have entered during the
making of the iron will not stain the fabric.

= Wipe the iron sole with a slightly damp cloth before you start ironing.

= Before using the iron for the first time, iron a piece of unwanted fabric first to ensure
that the work surface is sufficiently clean.

Attention!

& Some parts of the iron are lubricated with oil during manufacture, so the iron may
smoke slightly the first time it is switched on. This is not a defect and it will stop
after some time of use.

Attention!
There may be a small amount of water in the reservoir of the new iron. This means
that your iron has been additionally checked by the manufacturer.

Remove all stickers Before using the
from the device body device for the first
and wipe with a damp time, steam a test

cloth piece of fabric

% PRO 7 ANODIZED — is a unique anodized sole that is scratch-resistant, ultra-durable
= and smooth.

The sole anodizing process is an electrolytic process of creating a protective layer on the
metal surface. Aluminium turns into aluminium oxide. The oxide film increases hardness
and fills in irregularities in the metal, making it smoother, thereby reducing the coefficient
of friction.

CHOICE OF WATER

We recommend using distilled or pre-filtered water.
Using unfiltered water with higher hardness will shorten the life of the
device.

Attention!
& Do not add any other additives to the water (e.g. starch, perfumed liquids).

The manufacturer's waranty does not cover the formation of excessive, persistent

limescale or other deposits in the iron.
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OPERATING PROCEDURE

1. Place the iron on a stable surface in an upright position. Connect the iron to the mains.
The iron will beep.

2. Select the temperature as indicated on the label on your clothing.

3. The iron will beep and the heat indicator will flash when it is heating. When the iron has
reached the set temperature, the heating indicator stops flashing and lights up
continuously.

Note:
Wait until the iron is fully heated before ironing.

Always follow the instructions on the label or label when ironing the product.
The deciphering of the main types of labels on clothing is given in the table below:

GARMENT LABEL TYPE OF FABRIC TEMPERATI::OEI;:S IRGLIER

E Synthetic fabrics Low temperature e

a Silk, wool fabrics Average temperature ee
@ Cotton, linen fabrics High temperature (MAX) see
E Ironing is not recommended

[—=L, Notel! If the garment's material is unknown, determine the ironing temperature by
ironing an area that is inconspicuous when the garment is worn or used. If the
-—l garment consists of several types of fabric, select the minimum temperature.

Be carefull Garments made from silk, wool and synthetic materials should be ironed

on the underside to prevent shiny patches.
When using the spray function, stains may appear on the garment.

Select the Moisture stains when
N s temperature as using sprinkles are
the mains. The iron indicated on the label normal. The moisture

Connect the iron to

will beep on your clothing. will dry out!
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SELECTING THE STEAM INTENSITY

—— . Thanks to the built-in steam generator, this iron model has increased power and
:f intensity of steam generation. Therefore, when selecting any of the modes of
=% constant steaming, you feel the characteristic vibration and sound of the pump.

This is not a defect, but evidence of normal operation of the constant steam
supply system.

* Select the steam intensity by pressing the button (see picture).
¢ The device will beep and the steam intensity indicator will toggle one
value forward.

& db db &b

No steam Minimum Medium Maximum

IRONING WITH STEAM

1. Fill the reservoir with water.
* Make sure the iron is unplugged before filling the reservoir with water.
* Set the LED steam regulator to "No steam", otherwise the water can leak
through the holes in the sole.

* Raising the front of the iron for convenience, gently fill the reservoir with clean,
cold water using the cup.

Be careful!
Never fill the iron's reservoir directly from the water tap.

* Do not exceed the "max" mark indicated on the reservoir

Attention!

Do not add any other additives to the water (e.g. starch, perfumed liquids).

The manufacturer's warranty does not cover the formation of excessive,
unremovable limescale or other deposits in the iron.

2. Connect the device to the power supply, set the temperature controller to the -—
(MAX) position.

+ The heating indicator will light. When the iron reaches the desired heating
temperature, the indicator light will stop blinking and be lit steadily. The
"Steaming"” function can only be used at the maximum heating temperature.
Otherwise hot water can be released.

27



Set the LED steam Carefully fill the Never fill the iron's
regulator to "No reservoir with clean, reservoir from the
steam" position cold water using a cup water tap.

oy

Unplug the iron before
filling the reservoir.

When the iron reaches
) Do :mt exc?ed_ the Conhectithe device to Set the temperature the desired
max" mark indicated a power source regulator to the temperature, the
on the reservoir . +eo(MAX) position. indicator light will be

on continuously

3. Adjust the steam supply

To avoid water leakage on the garment:

* Turn off the steam when ironing silk or synthetics.

¢ Set the steam supply to the minimum level for wool products.

* Do not start ironing until the heat indicator light is on all the time.

4. Selecting the steam level according to the ironing temperature

Temper:t;;a;::ntroller Steam supply indicator
Linen ecoe Max @
Cotton eee Max {:ﬂﬁ
Wool oo Min [l
Silk (1] No steam ¢!
Synthetics ® No steam © J

OFF The iron does not heat up
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"STEAM BOOST" FUNCTION

Additional steam ejection function ("Steam boost")

In order to obtain a stronger steam flow for ironing:

* Press the "Steam" button from time to time

* Observe an interval of a few seconds between presses

« Steam can only be discharged when the temperature regulator is set to eee
(MAX).

* When steaming, a small amount of hot water can be ejected from the holes in the
iron sole. If the "Steam" button is pressed too frequently, the iron's sole
temperature may drop below the set temperature. Stop pressing the "Steam"
button and allow the iron to heat up.

Steam can only be
discharged when the
temperature regulator
is set to eee (MAX).

Press the "Intensive Observe an interval of
steam" button from a few seconds
time to time between presses

Stop pressing the
"Steam" button and
allow the iron to heat
up

When steaming, some
hot water may be
ejected from the sole
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VERTICAL STEAM FUNCTION

Vertical ironing is suitable for steaming clothes and curtains made of thin fabrics in a
vertical position.

* Hang the clothes on a hanger and pull the fabric lightly with one hand.

* Set the temperature regulator to the ==¢(MAX) position.

* Press the "Steam" button jerkily and move the iron along the surface of the
fabric.

* Hold the iron a few centimetres away from the fabric.

Attention!
& * Vertical ironing is not recommended for synthetic fabrics.
' » Do not touch the fabric with the iron sole to avoid melting it.
+ Do not steam the clothes worn on a person. The steam temperature is very high.

Attention!
When steaming vertically, the LED steam regulator to "No steam" position Eﬁ

Set the temperature Set the LED steam
regulator to the regulator to "No
s o(MAX) position. steam" position

Press the "Steam"
button jerkily

Hang your clothes on a
hanger

y
i

Do not put your hand under the cloth to be
steamed while the steam is blowing. Never point the iron at a
Spread the fabric out by pulling at the person!
edges!

Move the iron along
the surface of the
fabric.
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LAUNDRY MOISTURIZING
(WATER SPRAY DEVICE)

* If you are ironing with or without steam, press the water spray button repeatedly at any
temperature to moisten the laundry.
« Before using this button, make sure that the reservoir is filled with water.

When humidifying the

Press the water spray laundry, make sure
button several times the water reservoir is
full

IRONING WITHOUT STEAM

* Plugin the device.
+ Adjust the temperature.
Set the LED steam regulator to "No steam" position &
* You can start ironing as soon as the heating indicator is lit steadily
—1
? Note: Wait until the iron is fully heated before ironing.

L]

When the iron reaches
Set the LED steam the desired
Plugin the device Adistihe regulator to "No temperature, the

Wmperatire steam" position indicator light will be

on continuously
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ANTI-DRIP SYSTEM

The iron has a special safety system that prevents water leakage when ironing at a low
temperature.

You can now iron the most delicate fabrics using steam.

If the temperature falls below the required temperature for steam generation, the system
will automatically limit the water supply for steam generation

AUTO SWITCH OFF FUNCTION

The iron's automatic switch off function works as follows:

= An iron that has been left on the sole or tipped on its side and is heated to a certain
temperature but not being operated will switch off automatically after 30 seconds. If the
iron is not in use and is in an upright position, the automatic shut-off mode is triggered
after 8 minutes (fig. 3). Activation of the auto switch off mode is indicated by flashing of
the auto switch off indicator light.

If you pick up the iron, the internal sensitive motion detector activates and the iron
heats up again. You may have to move the iron or shake it slightly. The light indication
will resume according to the set mode.

:y | Note: Wait until the iron is fully heated before ironing.

An iron that has been Activation of the auto
If the iron is left on the switched on and tilted Set the LED steam switch off mode is

e1 . v L
solié it \:;JII sw:tc: off over on its side will fﬁﬂ“'*""ﬁﬂr t"lt.N" indicated by flashing
after 30 seconds. switch off after 30 steam’ position of the indicator light
seconds.

AFTER IRONING

¢ Unplug the iron and empty the water reservoir.
* Allow the iron to cool down.
* Always store the cooled down iron in a vertical position in a dry place.
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CLEANING AND CARE

Anti-calc system

This is a function for neutralising limescale in the internal cavity of the iron's steam
generator. It protects the internal cavities and steam outlet openings from becoming clogged
with limescale due to hard water.

SELF-CLEANING FUNCTION

To extend the life of your iron, regularly carry out a self-cleaning operation after two or three
uses.
To do this:
= QOpen the filler opening, fill to the "MAX" mark, close the opening
Set the temperature regulator to *ee MAX.
Plugin the device.
Allow the iron to heat up until the heating indicator goes out.
Remove the iron from the stand and unplug it
Holding the iron horizontally over the sink, press the self-cleaning button.
= For the final cleaning of the steam holes on the worktop, iron a damp cloth.
= When cleaning is complete, set the temperature regulator to the minimum
temperature mark and the steam regulator to "NO steam".
= Empty any residual water from the reservoir.

Fill the water reservoir
to the MAX mark.

Set the temperature
regulator to the
=ss(MAX) position.

Plug in the device,
allow the iron to heat
up until the heating
indicator light goes
out

Holding the iron
horizontally over the
sink, press the self-
cleaning button

For the final cleaning
of the steam holes,
iron a damp cloth.

When cleaning is
complete, set the
temperature regulator
to min. *

Set the LED steam
regulator to "No
steam" position

Empty any residual
water from the
reservoir,




CLEANING THE EXTERNAL SURFACES OF THE
DEVICE

+  Always unplug the device before cleaning.

* Wipe the body with a slightly damp cloth.

* Use a damp cloth to clean the iron sole.

« Never use harsh cloths, abrasive cleaners, vinegar or other chemicals to clean the iron
sole.

+ Do not put the device in water

Always unplug the Wipe the body with a Use a damp cloth to Do not put the device
device before cleaning slightly damp cloth clean the iron sole. in water

SCOPE OF USE

* The device is intended for domestic use.

* The device is not intended for industrial and commercial use and outdoor use.

» The manufacturer shall not be liable for damage resulting from improper use or use
unintended in this Manual.
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STORAGE

+ Unplug the iron and let the sole cool down.

* Empty the reservoir

¢ Place the iron in a vertical position. Always store the cooled down iron in a vertical
position on a stand in a dry place.

* Electrical devices are stored in a closed, dry and clean room at room temperature not
higher than 40 °C with relative humidity not higher than 70% and no dust, acid or other
vapours in the environment that negatively affect the materials of the electrical device.

regulator must be set to "No steam" to prevent water from escaping freely through

é Attention! If the iron is left on the stand for an extended period of time, the steam
the holes in the iron sole.

TRANSPORTATION

* Electrical devices are transported by all means of transport in accordance with the rules
for that particular type of carriage of goods in place on a particular type of transport.

+ When transporting the device, use the original factory packaging.

+ Transportation of devices should exclude the possibility of direct exposure to atmospheric
precipitation and aggressive environments.

DISPOSAL REQUIREMENTS

Waste generated during the disposal of products is subject to collection and subsequent
disposal in accordance with the Law of Ukraine "On Waste Management".

Attention! At the end of its service life, do not dispose of the appliance with
household waste. Take it to a specialized recycling center for further disposal. By
mmm  doing so, you will help to protect the environment.

damaging it, follow basic precautions for working with this appliance, as well as

: To avoid the risk of fire, electric shock, or injury when using your appliance or
general safety guidelines for working with electrical appliances.

SALES

Sales rules have not been established.
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found.
Malfunction
Water leaks

through the
holes in the sole

Brown smudges
from the sole

stain the
laundry
A dirty or brown

sole stains the
laundry.

Little or no
steam

Scratched or
damaged sole.

Attention!

IF YOU HAVE A PROBLEM

If a small problem arises, it can usually be easily resolved when the cause of the problem is

Potential causes

* The selected temperature is not

sufficient to generate steam.

The iron is not hot enough to use
steam.

The iron was stored horizontally
and the reservoir was not
emptied

The use of chemical products for
descaling.

Fabric fibers are stuffed into the
holes in the sole and charred.

Using too high a temperature.

The laundry has not been rinsed
thoroughly enough or starch has
been used.

The reservoir is empty.

Scale build-up in the iron.

The iron has been used dry for too
long.

The iron was standing horizontally
on a metal stand.

Troubleshooting methods

Set the temperature regulator
knob to eee (max).

Wait until the warning light
goes out.

Place the iron on the stand and
allow it to warm up.

See "Cleaning and care",
"Storage"

Do not add any descaling
products to the reservoir.

Carry out a self-cleaning
operation. Clean the sole with a
non-metallic flannel. Clean the
holes in the sole from time to
time.

Clean the sole as described
above. Set the temperature
regulator according fo the
temperature table.

Clean the sole as described
above. Do not use starch.

Make sure there is water in the
reservoir, carry out self-cleaning

Always place the iron vertically
on the stand

To avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your device, as well
as its breakdown, strictly observe the basic safety precautions when working with this
device, as well as general safety instructions when working with electrical home

appliances.

Attention!

If you cannot resolve the problem on your own using the steps described above, please
contact Service Center.
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PRECAUTIONS WHEN USING
AN ELECTRIC IRON

» Do not touch the hot surfaces of the iron. Use the handle and buttons.

» Do not use the iron after it has been dropped if there are visible signs of damage or
leaks;

* Unplug the iron before filling it with water.

* Keep the iron on a stable surface during and between ironing;

* Do not leave the iron unattended while it is plugged in. Unplug the iron when you leave
the room where you do ironing, even if you leave the room for a very short time.

* Never leave your iron lying on the ironing board. Always place it upright if you are
taking a break between ironing.

* Keep children away from the iron, especially when using the steam ejection function.
Electric irons become very hot during operation and touching the surface of the iron or
getting steam on your skin can cause severe burns.

= Hot steam escaping from an iron is dangerous. Do not direct the flow of steam at
people or pets.

* Never iron or steam clothes that are worn on a person.

* Do not use the iron near a working cooker or other electric heaters.

* Do not allow the power cord to come into contact with hot objects or the iron sole.

* Unplug the iron when cleaning, storing, or filling the water reservoir.

» Do not put vinegar or descaler in the water reservoir.

= Keep your iron's sole away from sharp metal surfaces to avoid scratches on the sole
and extend its life.

Attention!
Allow the device to cool down completely in an upright position before packing.

AN

Children must be
supervised in order to
prevent their play with

the device.

Do not direct the flow Do not use neara
of steam at people or working stove or other
petsl heating devices.

Do not touch the hot
surfaces of the iron!
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
WHEN USING THE ELECTRIC
HOUSEHOLD APPLIANCES

The device must be operated in accordance with the “Rules for the Technical Operation of
Consumer Electrical Installations”.
The device is intended for household use only. Continued use of the device for commercial
purposes may result in overloading it which may result in damage to it or harm to human
health.
The device must only be used for its intended purpose in accordance with this manual.
Do not use the device if you are not sure of its performance.
Inspect the device each time before turning it on. If the device and the power cord are
damaged never plug the device into a power outlet.
Do not use the device after a fall if there are visible signs of damage. The device must be
checked by a qualified professional before use.
This device is not intended for use by people (including children) who have physical,
nervous or mental disabilities or lack of experience and knowledge unless such persons
are supervised or instructed regarding the use of this device by the person responsible for
their safety. It is necessary to supervise children in order to prevent their games with the
device.
Do not leave the device unattended. Keep the device out of the reach of children.
Attention!
Do not use the device near bathtubs, sinks, or other containers filled with
& water. If the device falls into the water unplug it immediately. In this case, do
not put your hands in water. Before reuse, the device must be checked by a
qualified professional.
Do not use the device outdoors. Protect the device from heat, direct sunlight, impacts
against sharp corners, humidity (never immerse the device in the water or another liquid).
Do not touch the device with wet hands. If the device gets wet immediately unplug it.
Make sure that the voltage indicated on the device matches the mains voltage.
Plug the device into an AC power source (~) only. Before switching on make sure that the
mains parameters correspond to those specified in the device description.
The device can only be connected to a grounded grid. To ensure your safety grounding
must comply with established electrical standards. Do not use non-standard power
sources or connection devices. When using an extension cord make sure it is grounded.
Any erroneous plugin deprives you of the right to warranty service.
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+ Upon termination of operation, when installing or removing accessories, cleaning or
breakdown of the device always unplug it.

* Prevent from the mains overload which can lead to accidents and damage to the
device. To do this, do not connect other devices using adapters to the same electrical
outlet. Before using the extension cord make sure that it is not damaged.

* Do not carry the device by its power cord. It is also forbidden to disconnect the device
from the mains by holding it by the power cord. When unplugging the device hold onto
the plug.

* Do not touch the metal parts of the mains plug when turning on or unplugging the
device from the mains to prevent electric shock.

* Never wrap the power cord around the device after use as this can lead to a broken
cord over time. Always straighten the cord smoothly for storage.

» Replacement of the cord can only be carried out by qualified specialists - the service
centre personnel. Unskilled repairs pose a direct danger to the user.

= Do not try to disassemble and repair the device yourself in order to keep the warranty
for the device and to avoid technical problems. Repairs should only be carried out by
qualified service personnel.

* Only original spare parts can be used to repair the device,

* Do not use the device after a fall if there are visible signs of damage. The device must
be checked by a qualified professional before use.

Attention! After the end of the service, life does not dispose of the device
with household waste. Hand it over to a special collection point for future
disposal. This will help protect the environment.

Attention! In case of any kind of malfunction please contact the POLARIS
Authorized Service Center.

> 134

Protect the device After the end of the

from external Protect the device Dot carry the service, life does not
device by its power

influences: heat, direct from any impact d dispose of the device
sunlight and humidity o with household waste.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

PIR 3015 SG AA 3m AS — household electric iron by POLARIS
Voltage: 220-240 V

Frequency: ~50 Hz

Power: 2800-3000 W

Extended power cord: 3 m

Note: Due to the ongoing process of making changes and improvements, there may be
some differences between the Manual and the product. The manufacturer hopes that the
user will pay attention to this.

CERTIFICATION INFORMATION

The device is certified for compliance with the requirements of the Technical Regulations and
State Standards of Ukraine

@ore @ E

Product life: 3 years

Product Warranty: 2 years from the purchase date

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the rear wall
of the product.

Sales rules have not been established.

Manufacturer:

NINGBO HANSFORT OVERSEAS EISHA LIMITED,

No. 158 Dongshan Liu, Hushan Zhidao, Cixi, Zhejiang Province, PRC
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan lJiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

Made in China.

Importer and authorized representative of the manufacturer in Ukraine:

TOV Renklod LTD

St. L.Franka, bldg. 18A, office 5. Kyiv, 01030, Ukraine, phone: +38(044)5996292
Telephone number of the single help desk: +38 (093) 472-11-00

Service center: Ukraine, 04060 Kyiv. St. Shchuseva, 44

phone: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45
e-mail: nashservice_kiev@foxtrot.ua
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WARRANTY POLICY

Product: Electric iron Model: PIR 3015 5G AA 3m AS

This warranty is valid for 24 months from the confirmed date of purchase of the product and implies
warranty service of the product in accordance with the the current legislation of Ukraine.

1. The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS trademark and
purchased from authorized sellers in the countries where the warranty service is provided
(regardless of the place of purchase).

2. The product must be used in strict accordance with the User Manual and compliance with safety
rules and requirements.

3. This warranty does not apply to defects arising after the transfer of goods to the consumer due to:

« Chemical, mechanical or other effects, ingress of foreign objects, liquids, insects and their
metabolic products into the product;

* Improper operation including the use of the product not for its intended purpose, as well as
the installation and operation of the product in violation with the requirements of the User
Manual and safety rules;

* Deposits of calcareous sediment, lime scales and scum, due to the use of water with a high
content of minerals.

+ The use of the product for purposes for which it was not intended;

= Normal operation, as well as natural wear and tear, not affecting the functional properties:
mechanical damage to the external or internal surface (dents, scratches, abrasions), natural
changes in the colour of the metal, including the appearance of a rainbow and dark spots, as
well as corrosion on the metal in the places of damage to the coating and uncovered metal
areas;

«  Wear of finishing parts, lamps, batteries, protective screens, trash bins, belts, brushes and
other parts with a limited life;

* Repair of a product done by any person or organization that is not an Service Center ¥;

* Damage to the product during transportation, its improper use, as well as in connection with
unauthorized product design modifications or self-repair.

4. The manufacturer does not bear warranty obligations if the product does not have a passport

identification plate, or the data in it is erased or corrected.

5. This warranty is valid only for the products used for personal household needs and does not apply to

products that are used for commercial, industrial or professional purposes.

Attention! The manufacturer shall not be liable for any harm directly or indirectly caused by the POLARIS

product to people, pets, the environment, or property damage if this occurs as a result of non-

compliance with the rules or conditions of use and installation of the product, intentional or reckless
actions of the consumer or third parties.

For all questions related to maintenance, quality control, warranty and post-warranty repair of POLARIS

products, contact the POLARIS service center or the seller - an authorized POLARIS dealer.

Warranty repair of POLARIS products is carried out only by POLARIS service centers.

*Addresses of service centers on the Company's website: https://iqpolaris.com/

To confirm the date of purchase of the product during warranty repairs or presenting other requirements
prescribed by law, we ask you to save the purchase documents.

Such documents may include a completed POLARIS warranty card, a cash receipt or receipt of the Seller,
other documents confirming the date and place of purchase.

If you do not provide a document confirming the date of purchase of the product, the warranty period is
calculated from the date of manufacture of the product.

The manufacture date is indicat. the rt identification plate | on the rear wall of the
product.



